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Másképen fogta feJ a munkaadó fele
lősségét és kártérítési kötelezettségét a tör
vényszék, másképen a tábla, másképen a 

annál' több a baleset. E z szomorú, de szinte, kűria. De n»mcsak-az egyes fórumok fogták 
Inaga^._éj31eit6«t5 következménye- annak, Tel ily kütenbírrfltepeir^^alesetekból szár 

A kötelező baleset-biztosítás. 
Minél nagyobb az ipar éa a forgalom, 

: fcogy az emberek -a -född f c | p t « ö alatt 
nap-nap után-fokozódó. buzgósággal és vak
merőséggel hajhásszák a kenyeret. Szám
t a l a n iparágban, amelyekben a munkás 
csaknem állandóan kockáztatja életét és 
épségét , bizony nem áll aranyban a bér t 
nagy kockázattal. 

A bányász, a hajós, a cserepes, a gép
munkás soha nem tudja, mikor reggel mun
kába megy, hogy élve vagy épen kerül-e 
haza. Dacára annak, hogy iparunk még 
iejletlcn, t izezerszárora fordulnak erő- ná lunk 
a z ipari m u n k á v a l a balesetek évente, de 
n e m ritkák a tömeges szerencsétlenségek 
sem, különösen gyáraknál, építkezéseknél 
é s bányáknál. 

A külföld ipari államaiban már évti
zedes múltja van a baleset biztosító törvény
nek; amely minden valószínűség szerint a 
legközelebbi ülésszakban kerül a megyar 
törvényhozás színe elé. Nálunk ezen a téren 
eddigelé a leglehetetlenebb állapotok ural
kodtak, se törvény, se kúriai döntvény sem
miféle rendszert a balesetek tárgyában való 
Ítélkezések körül nem állapítottak meg. 

mazó pereket, de más és .más felfogás dívik 
áz egyes Hatóságoknál is. Megesett," hogy 
a törvényszék bűnösnek mondotta ki a vét
kes gondatlanságból okozott emberölésért 
egyes munkaadókat s kártérítés fizetésére 
is elitélte őket, mig a felsőbb bú-óság még 
az anyagi felelősség terhe alól is felmen
tette őket. Történt persze megfordítva is. 
Kolozsvárott például másképen fogták fel 
a munkaadó felelősségét, mint Budapesten, 
vagy Pécsett. 

Amidőn a törvényhozás a balesetbiz-

eset éri, amely a munkára alkalmatlanná 
teszi, valóban nem tehet egyebet, minthogy 
kezébe veheti a koldusbotot. S mindezek
nél- fogva -égetően szükséges 'áz, hogy"a " 
foldmives munkás is biztosittassék 
betegség, hanem baleset eüenis, . . . . 

tositást törvénybe iktatja, ugyanakkor re
formálni kell a munkaadó erkölcsi felelős
sége körül való eljárást is. 

Nagy hiánya volt a törvénytervezet
nek, mely a nem befejezett szaktanácskozás 
elé került, hogy abban a földmivesmunká-
sokról nem történt gondoskodás. A föld-
míves munkások nálunk tízszer annyian 
vannak, mint az ipari munkások s emellett 
a túlnyomó többség sokkal rosszabb anyagi 
viszonyok között él, mint a kisebbség. — 
Mindazonáltal a balesetek a földmunkásnál 
aránylag éppen oly gyakoriak, mint az 
ipari munkánál s a falusi embert ha bal-

A kereskedelmi minisztériumban a 
munkás betegsegélyző és balesetbiztosító 
pénztár tárgyában megtartott szaktanács- -
kozás részben segiteti is a törvényjavaslat 
ezen hiányán, '.kimondván, hogy saját el
eihatározásukból a foldmives munkások is 
beléphetnek a pénztárba, — csak azt nem 
mondották ki, hogy e munkásokért a mun
kaadó ugyanazokat az anyagi kötelezettsé
geket vállalja magára, melyeket az ipari 
rotmkáffiiB*' iro'ittHftidtíjsv —• —> I M 

Sokkal nagyobb fontosságot tulajdo
nítunk Darányi Ignác foldmivelésügyi mi
niszter azon kijelentésének, hogy a föld-
míves munkások betegsegélyezéséről é s 
balesetbiztosításáról belátható időn belül 
törvényjavaslatot fog benyújtani ő maga 
is, amellyel aztán egy csapásra meg lesz 
oldva ez a nagy szociális probléma. 

Itt az ideje, hogy tegyünk valamit a 
népért, melyet a mostoha politikai és gaz
dasági viszonyok miatt eddigelé sok tekin
tetben elhanyagoltak. 

TÁRCA, S ~ -

nedve históriák. 
H a a i ember valamely bóbeszédü martna-

rosi vadaszszal kerül össze, van mit hallani a 
medvékről . Némelyik közülük ugyan elveti a suly
kot s mond olyanokat, hogy ha tükörbe nézve 
mondaná, maga, sem hinné el. Egyik azt mesélte 
nekem, hogy két medvét ejtett el egy lövésre, 
a másik- azt beszélte , hogy a csecstől lőtte él a 
kis bocsot. Ezeket persze nem hiszi az ember, 

hitw5 képet vág hozzá, hogy mulasson. 

Egy öreg vadász, ki negyven álló észten 
d e í g volt erdésze egy nagy erdőrésznek a ma. 
g y á r Sveicban, Mármarosban, ezeket beszélte 
nekem a medvékről egy szép téli e s t én : 

— Öcsém, furcsa állatja az úristennek a 

medve. Nem olyan ragadozó, mind a milyennek 
mondják. Kis leányom a szolgálóval málnát szedni 
ment az erdőbe, egy gyümölcscsel megrakott bo
korra akadtak, kényelmesen szedték róla a pi
ros, hamvas bogyókat. Egyszerre azonban, mi
dőn kis Marim a legszebb után nyújtotta kacsó
ját, egy hatalmasabb kéz elvonta tőle a gályá
kat. A z a hatalmas kéz pedig láb volt, egy 
megtermett medve lába. Amint leányom és a 
szolgáló észrevették á talpast, egyet visítva, meg
oldottak a kereket. Mit gondolsz, öcsém, követte 
őket a vérszomjas medve ? Nem biz a, hanem 
kényeimessen folytatta nyalakodását Azt hiszem, 
ha tél let volna, szerencsétlenebbül üt ki a do
log. Mig van zsengés, kukorica, zab, addig nem 
kell vér a medvének. Az a népség megyénkben 
égő üszőkkel kergeti földjeiről akárhányszor a 
lakmározét e savakkal 

Mivel 

, M . na, te, te! 

medvebőrt .jól fizetik, akadnak 

vállalkozók, kiknek nem lévén puskájuk, csak 
ugy fejszékkel felfegyverkezve is kimentek med
vét fogni. Nem oly régen történt, hogy két orosz 
kiment lesre. Jött is az erdők félelmes ura és a 
boszantásra nekiment az egyik fejszés vadásznak. 
Az egy fa mellé bujt el, a medve a fát átölelte, 
hogy azzal majd el lenségét is átöleli, amaz azon
ban megszorító a mackó lábait, társa odafutott 
és fejszéjével elvagdalván, foglyul ejtették az ál
latot. -

Ugyanez a.fejszés vadász más alkalommal 
is kiment, .de most emberére, azaz hogy medvé
jére akadt. A medve egy ügyes ugrásra derékon 
fogta ellenfelét. Az. ellenfél azonban nem enge-
gett Következett egy borzasztó birkózás, ember 
medve ellen. Hol egyik alul, hol a másik, végre 
egy hegygerinc végére vonszolták egymást é s 
lehemperegtek a mélységben, az esésben kifárad
tak mind a ketten, a kimerültség utolsó pillana-

Tüdöb 3tegs eg ek, iiünitok, szamár-
köfiijgcs, skrefulozis, influenza 
ellen számtalan tattár éa orvos által naponta ajánlva. 

Minttro»j*«É*te^^ BSBr^kéViéa ntaderits, 
" „Roche" eredeti etomaooláeU 
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A takarékbetétek községi adója. 
A m o s t a n á b a n megtartott o r s z á g o s 

kongresszus j e l l e m z ő k ö z ö s tulajdonsága, az, 
h o g y valamennyi egyes osztá lyok' é s ér 
dekcsoportok anyagi é r d e k é i t állítja e l ő t é r b e 
é s tekintet nélkül a k ö z é r d e k r e , a fizetés 

j a v í t á s o k , j ö v ö d e l m í források m e g n y i t á s a , 
s z ó v a l a z s e b k é r d é s e k m e g v i t a t á s á b a n me
rül ki a kongresszus t e v é k e n y s é g e . 

E z a k ö z ö s t u l a j d o n s á g jellemzi a pol
g á r m e s t e r e k Pozsonyban megtartott orszá
gos k o n g r e s s z u s á n a k t a n á c s k o z á s a i t is. A 
v á r o s g a z d a s á g i , kulturál is feladatainak mi
k é n t v a l ó t e l j e s í t é sérő l , a k ö z e g é s s z s é g é s 
k ö z r e n d é s z e t k ö v e t e l m é n y e i n e k m e g v a l ó s í 
t á s á r ó l , a hazai ipar pár to lásában é s fej 
f e j l e s z t é s é b e n v a l ó t e v é k e n y k ö z r e m ü k ö d é 
sérő l dohogy is esett s z ó ezen a kongresz 
szuson. A p o l g á r m e s t e r urak ugyan arány
lag m é g e l é g g é s z e r é n y e k voltak, a m i d ő n 
nem k ö v e t v e az á l lamt i sz tv í se lők , p o s t á s o k , 

j ^ u s s s o k , tahitok é s m á s o k pé ldáját , a sa.-

most, a m i d ő n az e g é s z or-

a r é g i á l l a m i a d ó k terhes 
adók kreálása 
szag háborog 
volta miatt, amikor az üzletembetek adóját 
sok helyen 60—100 V . kai enielték fel és 
amidőn a kormány verítéket izzadva azon 
tépelődik, hogy miként lehetne az adóteher 
megkönnyítését ugy keresztül vinni, hogy 
a kecske is jóllakjék, a káposzta is meg
maradjon. 

é té sük jav i tásá t direkte -nem küvetél- u t j á r y , m e ! y esetben a v á r o s o k j e l e n t é k e n y 

t é k , de annyiyal i n k á b b - k ö v e t e l t é k a. város, 
r é s z é r e m i n é l — t ö b b — j ö v ö d e l m í - f o r r á s t , a 
melynek k ö v e t e l é s é b e indirekte t e r m é s z e 
tesen a hze tés jav i tás is bent foglaltatik. 
M a g á b a n v é v e azonban m é g az sem volna 
baj , hogy város i municipiumuk v e z é r e m b e 
re i , a v á r o s o k j ö v e d e l m é n e k e m e l é s e é r 
d e k é b e n b u z d ó l k o d nak, mert hiszen sze
g é n y e s e n felelhet m e g é r i n t e t t feladatainak, 
de m á r az aztán s z e g é n y s é g i b i z o n y í t v á 
nyul szo lgá l a p o l g á r m e s t e r urak találé
k o n y s á g á r a n é z v e , hogy a v á r o s o k részére 
uj j ö v ö d e l m í forrásokról csakis uj k ö z s é g i 
a d ó k kreálása utján tudnak gondoskodni. 

A pozsonyi kongresszus napirendjén 

csupa a d ó ü g y i javaslatok szerepeltek. A ház-

a d ó - m e t t t e s s é g n e k 30 é v r e k i terjesztése , az 

é r t é k n ö v e k v é s i a d ó n a k a v á r o s o k j a v a r a 

v a l ó behozatala é s a pénz in téze tek tőké i 

nek k ö z s é g i a d ó v á v a l ó m e g t e r h e l é s e k é 

p e z t é k a kongresszus napirendjének főtár

gyait, mert ami ezeken kivül a napirenden 

szerepelt, az csak sallang volt. T e h á t uj 

D e a kongresszuson l e t á r g y a l t a d ó 

projektumok köz t a l e g k á r o s a b b projektum 

p é n z i n t é z e t i b e t é t e k n e k k ö z s é g i a d ó v a l 

v a l ó m e g t e r h e l é s e , melyet L u k á c s Ö d ö n 

n a g y v á r a d i a d ó ü g y i m a g á n t u d ó s terjesztett 

a kongresszus e l é s melyet az e g y h a n g ú 

lag elfogadott. 

H o g y a v á r o s o k financiális sebeit or
vosolni kell, ezt mi is hangoztatjuk, de en
nek nem szabad n y o m a s z t ó uj a d ó k l é t e 
s í t é s e utján t ö r t é n n i . S z e r i n t ü n k n a g y r é s z 
ben meg lehet oldani a k é r d é s t a k ö z r e n -
d é s z e t é s a k ö z e g é s z s é g ü g y á l l a m o s í t á s a 

t erhektő l s z a b a d u l n á n a k : Minden esi 

pedig m i n d e n f é l e a d ó k é r d é s , igy a k ö z s é g 

é s megyei adók- Ugye is, csak az á l t a l á n o s 

a d ó r e f o r m k e r e t é b e n o l d h a t ó meg, ennek 

uj a d ó k b e h o z a t a l á v a l e l é j e v á g n i é s a 

r e n d e z é s t e k k é n t m e g n e h e z í t e n i nem sza

bad. K ö r ü l b e l ö l ezeket az indokokat sorolta 

fel a pozsonyi kongresszus e l é beterjesztett 

k ü l ö n v é l e m é n y é b e n Bader H e n r i k , temes

vári t ö r v é n y h a t ó s á g i b i z o t t s á g i tag is. A 

kongresszus azonban n e m vette f igyelembe 

a k ü l ö n v é l e m é n y t , v a l a m i m nem vette fi

gyelembe az ü g y b e n a s a j t ó u t ján meg-

ny i lványu ' t k ö z l e m é n y t s em. E z m á r igy 

szokott lenni n á l u n k , a z é r t v a n a z t á n az 

o r s z á g o s kongresszusok m u n k á l k o d á s á n a k 

oly k e v é s l á t h a t ó e r e d m é n y e . A k o r m á n y 

azonban bizonyosan n e m fog szemet hunyni 

a fent kifejtett okok e l ő t t é s s z é p e n a d ó k b a 

teszi a pozsonyi kongresszus ide v o n a t k o z ó 

l e l t e r j e s z t é s é t . 

Ú J D O N S Á G O D 
Olvasóinkhoz. Lapunk mai száma uto l só 

ebben az évnegyedben; az utolsó negyed kü
szöbéntisztelettel kérjük ugy helybeli, mint v idéki 
hátralékos előfizetőinket a hátralékoknak bekül 
désére é t az előfizetések mielőbbi megújítására. 

— Október 6. A magyar szabadságharc 
gyászos .emlékű napja közeleg ismét. O k t ó b e , 
hatodika a magyar nemzetnek örökös gyász 
ünnepe ; a j osztrák zsarnokság, a hóhér uralom 
1849. október 6-an végeztette ki Arádon a nem
zet legjobbjait, akiknek sz volt egyedüli bűnük, 
hogy hazájuk védelmére fegyvert fogtak, hogy 
megvédjék szabadságunkat, alkotmányunkat. A 
vérszomjas bresciai hyénának, Haynaunak a k e 
gyet lensége juttatott 1S49. október 6-án Aradon 
13 hőst bitófara, akik martyrhalátt haltak, akik
nek emléke, mig e harihsn egyetlen magyar fog 
élni, örökké fennmarad, mert az ó halalukból 
fakadt s magyar nemzet szabadsága. Emlékez 
zünk meg október 6-án a nemzet hősi halált halt 
martyrjairól s imádkozzunk értük, hogy a ma
gyarok Istene adjon nekik örök, békés nyu
godalmat. * . 

— . E l j e g y z é s . Porkoláb László, a devecseri 
.Nemzeti* kávéház tulajdonosa, — tegnap vál-
tott jegyet T ó t h Jolán Utamxomyii^^mjXáth 
>ufir ie-1áno»házai n a g y v é n d é g l ő i n í J r e o V e a J i o a ^ 

' al. ' : .. ... 

7— Öngy i lkosság . A mult szombaton dé le 
lőtt Heitekker Antal pincér, ki a helybeli . S z ő l ő " 
vendéglőben volt alkalmazásban, azért mert é d e s 
atyja Heitekker Antal kádár, egy éjszakai lum-
polásáért jóakaratulag megdorgálta, megfedte, 
forgó pisztolylyal főbe lőtte magát s nyomban 
meghalt.' A mult vasárnap temet .ék el. E z ön
gyi lkossági hírrel kapcsolatban, a helybeli ismert 
Gayer Gyula kereskedő c é g felkérésére é s annak 
nevében megírjuk, hogy a helybeli hasból csinált 
.újság* azon híre, hogy a szomorú véget é r t 
pincér az öngyilkosságához a forgópisztolyt t ő l e 
vette volna, nem felel, meg a valóságnak. E s t a 
hirt a jeles >újság* redakciójában hasból írták 
meg, a hol a hasonló hírek gyártása napirenden 
van. A jeles .újság* eddig a >tüzesetekben, i s 
nagyban szokott dolgozni, a legutóbbi jánosházal 
tüz alkalmával elégett házak számít is m e g h á 
romszorozta. H j a ! nincs is könnyebb valami, 
mint ' ú j s á g o t , hasból csinálni é s .h íreket" a 
redakcióban gyártani. 

— A városházáról . Kiscell mezőváros k é p 
viselőtestülete kedden délelőtt tartott ülésén tár
gyalta a jövő, '1907. évi költségvetést é s azt 
elfogadta. A jövő évi köl tségvetés a község i 
házipénztár keretében a k ö v e t k e z ő : — B e v é t e l 
2137Ő korona, kiadás 25581 korona, hiány 420$ 
korona. A hiány 43032 korona 3 fillér 1906«. 
évi állami adó után kivetett 10 százalékos p ó t -

tában elórántá kését övéből az erós birkózó é s 
a vonagló állatot szügyön üti. Az állat kiadta 
páráját. Hát az ember ? Az négy hónap murva 
meghalt. 

— Ezeket monda nekem az öreg vadász, 

tünk. Will othon maradt, mert a keze fájt. Az ő 
keze fájásának furcsa • története volt. Egy kis 
medve harapta meg. Ugyanit tanyánkhoz közel 
egy sziklahasadékban két medve lakott, him és 
nőstény. A medvéket Will fedezte fel, de nem 

kinek szobája tele van medvebőrrel, Ismerem az I lőtte meg őket. Gyakori találkozás után a roed-
üreget ét hiszek neki. 

— De most had engedjem át a szot egy 
másik medvevadasznak, aki ekképpen beszéli el 
élményeit: 

— Will Sarp derék legény volt, kit éle
temben sohasem feledek el. Én, 6 é s egy deren-
írlandi voltunk együtt. Gerendából lakhaló kuny 
hot ütöttünk össze egy erdős halom lejtőjén, de 
körülvettük magunkat erős palánkokkal a netalán 
megtámadó bennlakó indiánotok ellen, Az éo 
Will Sarp barátom — hol, hol nem — egy fia-
atai indiánust fogott raagáuak és I ózta haza. 
Valami előkelő vezér leánya volt. Én nem he
lyeseltem a dolgot, de ő nem törődött vele és 

. egész családi életet alapított, nem sokára gyer
mekkel áldotta meg őket az ég, hanem mig az 
asszony tanyánkon volt, az indiánok gyakran le-

vcpar barátságos lett irántunk é s Will játszott 
velük. Elkereszteltük .őke t é s azok jöttek, mind 
hü kutyák a szóra. A nőstény időközben szült. A 
kis medvével is ugy akart tenni Will Sarp bará
tom, mint szulcjvel. Barátságba keveredett azzal 
is, dé az megkapta kezét, a mi oknál fogva ve
lünk vadászni nem jöhetett. Mikor a vadászatról 
visszatérőben voltunk, egy kis pecs-.nye remé
nyén; n a fenyvemek tartottam, elveszve társam
tól. Egyszerre egy lónak inkább nyőszörgése, 
mint nyerítése Uté meg fülemet é s közelebb érve, 
láttam hogy az ismeretes medvepár vérben uszó 
szemekkel rohant a lóra és lovagra, a ló eldűlt, 
lovasa ís, A lovat megfojtották, Én nevűkőn 
szólítottam a medvéket, de azok logvicsorgatás-
sal feleltek és perc müve volt a lovast darabokra 
tépni. A medvék" műtétük végeztével, ram se 

tclkedtek reánk . meg 1. támadtak volna ha j ó j ' f ^ b " ° l t á l " a m ' h o z t a k . * hullákhoz 
•^gyveremte- uwu >st.t.xu,k nekünk" b o r í t á s t ^ ^ ^ - y M a d i á n u s feküdt ott, derekán a 

. barátom fejével.-Gyorsan hazafelé tartottam 
Egyszer nagyobb vadászkirandulásra készu- 1 gunyhónk füstös romokban hevert. Will neje é t 

gyermeke sem volt található. Az indiánus alig
hanem mindnyájukat elpusztította. 

A medvék meg felismerték Wil l Sarp v é r e s 
fejét é s boszut állottak barátjukért I 

A z i f j u s á g . 

Az ifjúság nem t ö b b : egy pillanat 
És tovalebben . . . 

Csak addig tart. mig egyet fordulunk 
A bálteremben, 
Egy csipkefoszlányt mig megcsókolunk 
Sóvár ajakkal. 
Amig szivünkbe csendül elbalón ,, 
Egy bánatos dal, 
Mig egy elhullt virágnak illatát 
Szívjuk be kéjjel, 
Amig szemünkből könyeket fakaszt 
Egy nyári éjjel, 
Csak addig mig lelkünkből egy sóhaj 
Száll önfeledten' . . . 

Az ifjuság nem t ö b b : egy pillanat 
Es tovalebben. . * 

- i * r > ; -



adóva l fedeztetik. A rom. kath. hitközségnek Is-
kolafütés choek!' iob körtmát ;szavazott meg a nap W, hogy a j ^ l j e r u l e t s o , egyik vagy a «á-

I l ik községben, vasárnapoiikint képviselőtestület. Az útügyi költségvetés kere
tében 226 igás és 770 kézinapszám állapíttatott 
meg. Faiskola felügyelővé egyhangúlag Göttmann 
Be dog nyűg. ezredes választatott meg, kit egy
szersmind felkér a képviselőtestület az utcákon 
•és a tereken a fák elhelyezésénél valő segédke
zesre. Az ülés utolsó tárgya volt utcanevek meg
állapítása Dömölkön. ahol edeig részint névtelen, 
részint valamely tárgyról elnevezett utcák voltak. 
A képviselőtestület a következő utcanevekben 
állapodott meg • Rákdcy. Berzsenyi Dániel, Deák, 
Petőfi, Ba'thiány, Horváth Elek. Egyéb tárgy 
hiányában a gyűlés bezáratott. 

— Beküldetett . A helybeli pincér kar pa
naszt küdött be hozzánk két kartársuk ellen, 
akik állítólag megtagadták volna a részvételt a 
mult szombaton öngyilkossá vált pincér szaktár
suk temetésén. Ha tényleg ugy áll a dolog, ahogy 
a panasz mondja, nem volt szép eljárás a kol
legáktól . 

— Hosszú nap. Izr. polgártársaink tegnap 
ünnepelték egyik legnagyobb Ünnepüket, a hosszú 
napot, melyen egész nap böjtölnek, nem vesznek 
magukhoz semmit, még italt sem, A hithű zsidók 
C napon egész pap á templomban vannak é s 
imádkornak. 

K E ^ N ^ V I D E K 

Verckedéssk. Alig múlik el egy vasár-

szeptember 30-

községeWjtz --4<t városokhoz, hogy a vár-
é p é z I s m e T s z ^ e s s t ő a k - ^ 

I hó végéig -készítsék el, terjessék be a főszolga
bírói hivatalokhoz, ^honnan átvizsgálva október 
20-ig hozza beteri-jsz essenek. 

— A k i jól, fessen és elegánsan, a mai di 
vatnak muglclelőleg akar ruházkodni és amellett 
takarékoskodni kivan, az csináltassa ruháját Csa-
táry Károly elismert polgári és egyenruha sza
bónál Szombathely. 

— Reich bátyánk haragja Idősb Reich 
Imre, helybeli ácsmester, akit szerkesztőnk az 

^ ^ é n e ^ e l k ö v e t e t t 
TÓságnár feljelentett, a mult va.sárnaB, rettenetes 
"BOTdamflgesi vt!t 
len,- a helybéli nyilvános helyeken. Hát bennün
ket egy cseppet sem bánt Bech bátyánk műdü-
hfingése, attól megnem ijedünk, hisszük, hogy a 
bíróság majd lefogja csillapítani Rc-ch uramnak 
dühét . 

— Szálloda megnyitás. Mészáros János, a 
vasúti állomás közelében újonnan épített s .Griff* 
névre keresztelt modern berendezésit szállodája 
k e v é s munkálatok híján már e,készült s holnap 
megnyílik. Ezzel kapcsolatban megemlítjük, hogy 
a .Korona" szállodát október elsején Máté, volt 
sümegi szállodás vészi át. 

— Adományok. A Ságbegyen építendő ká
polna építési költségeihez adakozni szívesek vol
tak. Sághi hegyközség 50 kor. Pálinkás Géza 25 
kor. Kauders Vilmos 60 kor. Maic Antal pléb. 
£ kor. Wittmann Adolf 50 kor Ózv. Vidi Já-
nosné 10 kor. Dr. Balassa Jenő 10 kor, Loránth 
Gyula 6 hor. Dr, Pietnits Fereac 20 kor. Ö Í V , 
Takáeh Jenőné 10 kor. ü z v Séplei Ferencné 2 
kor Benkő Ferenc 20 kor. 20 fill. ö.-s csen 268 
korona 20 fillér. Horváth Karolyné gyűjteménye 
Dömölkön. Horváth Károly 2 kor. Császárné 40 
fii. Hirdi János 60 fii. Nagy István 40 fii. Nagy 
Káróiy 40 fii. Molnár Antal 2 kor. Magyar An
tal 40 fi . Szili Mihály 60 fii. Horváth Sándorné 
40 fii. Sas Istvanné 40 fii. Sletáa Péterné 1 kor. 
Ipsits Józsefné 20 fii. Kampért Gáborné 20 fillér 
S z N. 1 kor. Udvaidi Dániel 20 fii. Süle jó
zsefné 40 fin Barca Kálmán 1 kor. Dornitter Já
nos 60 fii Molnár János 2 kor. N. N. 80 fi lér. 
összesen 15 korona. Mészáros János ur gyűjtése 
Celldömölk, teker Sándor 10 kor. Szedmák L a 
jos pléb. 10 kor. Potyondy Pal 1 kor. Crener 
Antal 1 kor. Felner N. 20 fii. Hannig János 1 
kor. Gaál Gergely 1 kor. Karácsony János 10 fii. 
Kárász József 10 fii. id. Reich Imre 2 kor. 50 fii. 
Horler János 2 kor. Horváth Gyula I . Litkc 1 
kor. Kiss János Simonyi 1 kor. Zioldos Elek 1 
kor. Somlyó Zsigmond 1 kor 10 fillér, összesen 
32 korona. Huchthausen Ede ur gyűjtése. Ro-
senheim Jenő 20 fi'. Ncuhauscr I nre 1 korona 
Kamondy Ferenc 20 fii. Eder János 20 fii. Hu
szár György 20 fii; ífj. Hubert Sámuel 4 korona 
uj. Reich Imre 1 kor. SchleifTer Kálmán 10 kor. 
összesen 16 korona 80 fillér. Tompa Sándor 1 
korona. 

— Keresztény szocialista gyűlés tartását 
•_ tervezik ma Kiscellben, a mozgalmat Pápáról 

indítottak meg, A tervezett keresztény szocial
ista gyűlés iráot nálunk szörnyen lanyha érdek
lődés mutatkozik. ' 

korcsmákban 
Véres verekedések ne történnének, A mult va
sárnap Simonyíban Németh Sándor é s Mészáros 
József munkások ittak együtt a korcsmában, on
nan részegen mentek el s haza felé menet az 
uton összevesztek, miközben Némerhet Mészáros 
zsebkésévél összeszurkálta s rajta életveszélyes 
sebeket ejtett. Németbét beszálitották a kíscelli 
közkórházba.. — Pápöczor. szintén volt véres ve
rekedés a mult vasárnap a Pödör féle korcsmá
ban, itt Hajdú Jánost támadta meg Czinár János, 
akit azu'án Hajdú. Lukács Mihály é s Horváth 
János segítségével , alaposan helyben hagyott a 
most az ágytat nyomja. 

— A z államvasutak téli menetrendje, hol
nap, október hó 1-én lép életbe. A kíscelli ál
lomásról induló, ide .érkező és átvonuló vasutak, 
nál semmi eltérés nincsen a menetrendet illetőleg! 
a nyári menetrendtől. Újítás a vonalon, hogy afj 
gyorsvonatok október elsőtől kezdve, Győrsze
mere állomáson megállanak. 71 

— Zenészek egyesülése. Sárközy Géza é s 
L á d i s Ferkó ismert cigányprímások egyesültek 
s együtt alakítottak bandát. A két cigányprímás 
kőzött éveken át fenni lott versengés tehát meg
szűnt az egyesüléssel; a mulatni vágyó közönség
nek egy jól szervizett zenekar áll reudelkesésére. 

- - Á m»gy«ij»ót«óók-kÍTeté»«. A v á t u í c g y c 
alispánja szigorú rendeletet bocsajtott ki az ösz-

Jégeső éa bó . Szörnyen abnormis őszi 
időjárásunk van, borús az idő naponkint • teljesen 
hidegre fordult. Szerdán különösen hideg volt s 
. . . n . ^ . helyen fűtöttek. — Kedden Simonytbaa 
mintegy 5 percig jégeső esett, Pápán pedig h ó 
volt, mely egész fehér lepel|ol vonta be a házak 
tetejét. Alighanem hosszú tél elé nézünk a nagyon 
ls rövid nyár után. 

— A Rajna kutya. A rég) magyar dalok 
között bíznnyára ismerik még számosan olvasóink 
közül a hatvanas években annyira felkapott vig-
dalt, mely a Rajna kutyáról s szerelemről szól , 
amelynek kezdő szövege igy hangzik: 

Ugat a kutyám a Rajna 
jön a szeretőm a barna stb. 

Biz régen dalolták est a dalt széles Ma
gyarországon, melyben a Rajna kutya neve e lő
fordul a bizonyára vannak sokak az ifjú generá
ció k ö z ö t t akik ennek s nótának hírét sem hal
lották. Hogy mi e hírünkben a Rajna kutyát em
lítjük, oka az, hogy egyik helybeli izr. polgár-
társunknek a mult heti izr. ünnepek alkalmával, 
egy Rajna r.evü kutya nagy kellemetlenséget 
szerzett azzal a gálád tettével, hogy amíg ó é s 
a család a templomban ájtatoskodott, a Rajna 
addig a lakáson egész kényelmesen, minden h á 
borgatás nélkül megette az összes ebédet , még 
a legfinomabb libacombokat sem hagyta meg. A 
Rajna kutya révén igy megkoplaltatott izr. pol
gártársunk az egész kiseellben bizonyára az egye
düli hithű zsidő, aki nem egy, hanem két bosz-

A R3jna kutyának ez ;' 
tette annál elitékadőbri, , 

ideit, hanem a szomszéd tulajdonát 
képezi . H z o g y - « « ó a s g - l t é l n i Z e * e e « 3 e S ^ o i ? = = = 
lelett, "bizonyos, hogy 6 hónapi dutyi járna ki 
neki, betöréses lopásért. 

— Gróf mint kávékereskedő. Gróf Vay 
Sándor, a magyar irodalomnak is ismert muu-
kgsa. Fiúméban a közelmúlt napokban kávé ke
reskedést nyitott. Gróf Vay Sándornak ebbeli 
elhatározására, ugy a" főúri körökben, mint a nagy
közönség köréb-n. is élénk,-érdeklődést keltett 
Ha a dúsgazdag magyar mágnás osztály, követné 
Vay Sándor gróí példáját s pénzével a magyar 
ipart é s kereskedelmet támogatná, rövid idő alatt 
maiként nézne ki az ország Ipara és kereske
delme. Vay Sándor grófnak, kávéüzletét megnyitó 
körlevelét hozzánk is bcküldótte, melyből közöl
jük a következő sorokat: 

Tudni kell a fogyasztó közönségnek, hogy 
az országban elfogyasztott kávé és tea kilenc 
tizedrészét a trieszti és a bécsi közvetitó keres
kedelem szállítja a mi kereskedőinknek s igy a 
magyar közönség tudtán és akaratán Ki ül sok 
millióval hizlalja a bécsi és trieszti behozatali 
kereskedelmet 1 

A trieszti kávékereskedók magyar pénzen 
gazdagodtak meg é s ' a bécsi teakereskedők pa
lotáikat Magyarországbán szerzett pénzen épí
tették. 

Pedig nekünk is van néhány előkelő, min
den külföldi céggel versenyképes kavébehozatali 
cégünk Fiúméban, akikről azonban a fogyasztó 
közönség alig vesz tudomást éa ez oka annak, 
hogy e néhány magyar cég behozatala meg sem 
közelíti azt a mennyiséget, melyet egyedül csak 
a bécsi piac helyez el Magyarországon. 

Ily viszonyok közepette azt hiszem, hogy 
a a agyar kereskedelemnek is szolgálatot teszek 
az által, ha nevemmel az óriási ismeretségem 
révén, ha nem is sokat, de a magyar közönség
nek legalább egy kis részét nyerem meg a cél
ból, hogy szükségleteiket Fiúméból szeiezzék b e . l A f 

Színmagyar vállalkozásomhoz nem kérem 
senki szubvencióját, hanem kérem a magyar fo
gyasztó közönség bizalmát é s támogatását. 

Es amikor vállalkozásomat a t. fogyasztó 
közönség figyelmébe ajánlom, btztom remélem, 
hogy evek során eredményeket érek el és ha 
nem is alkothatok valami világra szólót, de meg
nyugvásomra fog szolgálni a tudat, hogy a jö
vendőbeli nagy magyar behozatali kéieskedelem 
épületébe én is ragasztottam néhány téglada
rabot 

HálaDyUaikozat. 
Mindazon s z í v e s j ó l e l k e k n e k , 

kik szeretett fiunk, 

A N T A L N A K 
- t e m e t é s i n m eg j el enni : • s - r é szvé tükke l 
fá jda lmunkat e n y h í t e n i iparkodtak, 
f o g a d j á k ez uton soha el nem é v ü l ő 
há lánk ny i l ván í tá sá t . 

Kisce l l , 1906. szept. 29, 

Haidecker Antal 
és családja 

1 
Kávéház 

V a n s z e r e n c s é m a ra. t. u t a z ó 
k ö z ö n s é g g e l , i s m e r ő s e i m m e l é s 
b a r á t a i m m a l tudatni, hogy Deve-
cserben a B a r o s s - u t c á b a n l e v ő 

„NenzetMáTéházat és szállót 
á t v e t t e m , azt á ta lak í tva s ú j o n n a n 
felszerelve t o v á b b vezetem. L e g 
f ő b b t ö r e k v é s e m leend a t. ven
d é g e k e t minden tekintetben k i 
e l é g í t e n i s bizalmukat ezzel meg
nyerni . 

Magamat é s ü z l e t e m e t a n . 
é . k ö z ö n s é g szives f i g y e l m é b e 
ajánlva, maradtam tisztelettel 

Porkoláb László, 
a ,Kciazetiu-kávézáz tulajd-mo-ra, 

1—f DKVBCSBR 

S I N G E R M I H Á L Y és F I A 5 S ^ S ^ f ^ 
. A j á n l j a dúsan felszerelt. h a z a j - . é * j ö U 4 d i , angol g y á r t m á n y u - ^mÜJtimékbíiA á l ló rakrái^iw,Afinrlei .Begi» férfirnh.lr a l e g ú j a b b , divat 

- r s i w n r t - a l e g p o m o s á b b a n kész í t t e tnek . N a g y v á l a s z t é k m i n d e n n e m ű k é s z férfi-, fiu- é s g y e r m e k r u h á k b a n . — Nagyobb rendel ní'ny:. 
e s e t é n h ívásra b á r h o v a s z e m é l y e s e n is e l m e g y ü n k . E lőnyös fi ceté3Í f a l t é t eleVt! ' 
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2187/1906 szám. 

Arvsrősi hirdetmény kivonat. 
„ celldömölki kir. járalbiróság mint telek-

liör.yvi hatóság közhírré teszi, hogy özv. Csótár 
Samuelné végiebajtatónak ifjú Itczes Mihály vég
rehajtást szenvedő ellen 520 korona tőkeköve
te lés és járulekai iránti végrehajtási ügyében a 
celldömölki kir jciasbirósag területén levő a kc-
tnei css'ömjéni 33 szamu tjkvében A f 601 hrsz. 
alatt foglalt h.gallauból ifjú l tczés Mihály lelerész 
illetőségére, il.clve az 1881 60 f. c, 156 .§ alap
jáé az egesz ing.tlanra 276 Kur. az 551 lírszamu 
ingatlanból ugyanannak feleresz" illetőségére, ilie-
leicg az 1881. 60 t. c. 156 jj alapján az egész 
ingatlanra 08 korona a ketucnessömjéni 37 sz. 
tjkvbin A f 670 hrszam alatt foglalt ingatlanra 
ti korona a 672 hrsg. ingatlanra 76 kor. a 677 
llrsz. ingatlanra 4 korona, az 1137/b hrszám in
gatlanra oO korona a 663 hrsz ingatlanra ¿8 kor. 
a 6*0/1 hrsz. ingatlanra 4 kor. a 891 hrsz. in
galiaura 4 kor. a 674 hrsz. ingatlanra 8 korona 
az £>ÚO/c hrsz, ingatlanra 29 korona a 641/a hrsz 
ingatlanra 26 kur. az 1136/a hrsz. aiall logialt 
ingatlanra 140 kor. az 118»/a hrsz. alatt foglalt 
ingatlanra 110 kor. az 1181/c hrsz. ingatlanra 
661 kor, az 1186 hrsz. ingatlanra 2M) korona a 
kcxucnessómjéni 329 szamu tjkvbcn A f 351 
hrsz. alatt logialt ingatlanra 28 korona a kéme 
ntssörojéni ÍSU8 szamu tjkvbcn A f 1197 hrsz, 
alatt foglalt ingatlanból iliu ltczés- Mihály illető-. _ 

M. Kir. államvasutak nyári menetrendje, 
érvényes 1906. május 1-161. 

CgéSz -ingathkw^^4 
alatt logialt ingatlanból 

illetőségeié, illetve a vég-
alapjan, az egészre az 

I S C ^ Í S B ^ a l I p j S T 
kor az 1137/a hrsz. 
ugyanannak kleréí-z 
rchajtasi tuncny 15ü 
árvetést 80 koronában'ezennel megallápitott ki
kiáltási árban elrendelte és hugy a fentebb nieg-
j<lo,t ingatlanban az ipoó, tvi december hó i-én 
títitióti y órakor Kemtncssönijén a községházá
nál megiartandó nyilvanyos árverésen a megál
lapított kikiaitasi áron aluf is eladatni fog. 

Árverezni szándékozok tartoznak az ingatlanok 
beesáranák 10%'át vagy az Ititil évi t.-c. a. 42. 
íí-buu jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi 
november lió 1-en 3333 sz. alatt kelt m. kir, 

-igaztágugjuiinisztiri rtudelet 8 §-ban kijelölt- óva-
<it-kkéj es eiletyapni.au a kikütuött kezéhez letenui, 
vagy az l e S l evi l.-e. 170 S-a értelmében, a 
baiiat|iéuznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről ki
állított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt Ceildön.öik. 1906. évi augusztus hó 
10 ik napján. 

A celldömölki kir. járásbíróság mint telek
könyvi hatóság. 

B A R T H A kir. aibiró.' 

8.V.I/1Ö08 vhtó. 

Árverési hirdetmény. 
Alulírott bírósági végrehajtó áz 1K81. évi 

LX. le.- 102. § a értelmében ezennel közhírré 
tcs/.i, hogy a celldömölki kir. járásbíróságnak 
l'.IUti- evi V. 153 és V. 231. szániu végzése kö
vetkeztében dr. Pletnits Ferenc ügyvéd által 
képviselt Tóth Izabella esongei és Magyar Mi-
haiy kenyerh lakos felperesek által Varga János 
esongei lakos alperes ellen 462 kor. 56 fillér és 
86 kor. s jar. erejéig 1606 evi augusztus 30-án 
logiumtosiioit együttes kielégítési végrehajtás ut-
jaii le és feiUliogiu.lt es 964 kor. 20 fillérre be
csült következő ingóságok, u. m. szobabeli buu> 
rok, ágyuemüek, szemes termények, 2 drb ló, 
négylóérejü cséplőgép járgánnyal, felszerelvé-
nyeivel gazdasági eszközök s egyéb tárgyak 
nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árvereznek a celldömölki kir. járás
bíróság 1906. evi V. 123/2 az. végzése folytán 
46 kor. 56 «11, es 86 korona tőkekövetelés, ezek
nek bíróilag megállapított 5% kamatai és eddig 
összesen 93 kor. 66 fillérben bíróilag már meg
állapított költségek erejéig Csönge községben 
alperes lukasán leendő eszközlésere lpo<5. évi 
október hó j-ik napianak d. e. p órája kitüzetik 
es nhhoz a venni szándékozók ezennel oly meg
jegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingó
ságok az lfcöl. évi LX. te. 107. és 108. §-ái 
értelmében készpénzfizetés mellett, a légtöbbet 
igeronek, szükség esetén becsáron alul is el 
lógnak adatni, 

l Amennyiben az elárverezendő ingéságokat 

mások is le es lelülloglaltaiták és azokra kielé
gítési jogot nyertek volna, ezen árverés az 1881 
evi- LX. t-e. 120, §. értelmében ezek javára is 
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c s . k ir . u d v . f e g y v e r s z á l i t ó . — I n t e r u r b a h n te le fon 25a. 

Ajánlja dus raktárát: 
P i e p e r 

eredeti 

Diana fegyverekből 

úgyszintén célszerű 

Hemmeric-fcle 

f e g y v e r e k b ő l 

— - e r e d e t i g - y á i x i á n a J ^ o n . — 

l i f g U Í a b b ! ! B r c w n ; i l g - Í < í ! e c r . n j ü k c d ő i s m é t l ő s e r é t e s v a d á s z f e g y v e r 
-"—- 12 ö b n . ered. g y á r i á r o n azaz 210 k o r - é r t n á l a m k a p h a t ó 

C « . C B k i r . álfa m i á r u s a által o s z t r á k - m a g y a r füstnélküli I . s z á m ú 
vadászat i é s tárc ía - l€porra l t ö l t ö t t t ö l t é n y e k , t o v á b b á szál l í tok, minden fajta 
k é s z v a d á s z t ö l t é n y e k e t mindenkor pontosan é s frissen t ö l t v e minden ka l i -

betUh'öz a l e g o l c s ó b b á r o n . 

Yadászatj, utazási ís sportkülönlegesség I * Sajt. jÉÉJU 
A pozsenyi Il-ík m e z ő g a z d a s á g i o r s z á g o s kiállítás alkalmával vadászfegy-

véreim, é s v a d á s z e s z k ö z ö k az e g y e d ü l i a r a n y é r m e t nyertek. 

J. P.Saueru.Sohn 
eég 

Krupj. Frigyes-féle 

különleges acélcsövü 

f e g y v e r e k b ő l , 

elrendeltetik. 
Kelt Celldömölk, 1B06. évi izept. hó 2 l - é n 

_ ^ ZABORSZKY. kir. bir. végrehajtó 

N y c ^ t o t t a - W ó t « U J d o n o . . V ö r ö B n a r t y . - k o n y v n y o m d » é . bi t}imiíi;il r t v K i i i l r r . i jc í , | 

http://eiletyapni.au
http://feiUliogiu.lt

